
Некоторые люди воспринимали своё рабочее место как взлетно-посадочную полосу, другие –
как колизей, но рабочее место Хань Фэя больше походило на скотобойню. Два дня назад они
все ещё спорили, а теперь один из охранников буквально вспорол живот другому, это был
редкий опыт в повседневной работе. Хань Фэй почувствовал жалость к охраннику, а его рука
крепче сжала "Покойся с миром".

— Тебе, должно быть, очень больно, верно? Позвольте мне спасти тебя. — Чтобы помочь своему
коллеге, Хань Фэй решил дать ему сильнодействующее лекарство. После того, как душа
человека погибнет, исчезнет и боль. Это полностью решило бы проблему. Он замахнулся со
всей силы. В ночи полетели искры. Вспышка рассекла шею Ли Дасина. Брызг крови не
последовало. Мужчина тоже не рухнул на землю. Вместо этого, после пореза, две бледные
руки схватили Хань Фэя за плечи.

— Он пропал! Он действительно исчез! Но он был там! Я оставил его там...

Глаза были всего в нескольких сантиметрах от Хань Фэя, а ужасное лицо источало легкое
зловоние. Хань Фэй взглянул на шею Ли Дасина. Хань Фэй понял, что на шее мужчины был
всего лишь небольшой порез, и рана уже заживала! "Покойся с миром" будет остёр против
врагов, несущих большой грех. Означает ли это, что Ли Дасин почти невинен?’

Глядя на лицо мужчины, у Хань Фэя закружилась голова. Поскольку покойся с миром не смог
убить этого человека, это означало, что Ли Дасин не был обычным призраком.

‘Даже если он иллюзия, пока в нем есть грех, Покойся с миром, должен быть в состоянии убить
его. Похоже, Ли Дасин не совершил греха убийства, это можно считать хорошей новостью.’

Разговаривая с человеком, у которого был вспорот живот, Хань Фэй продолжал улыбаться, это
был навык, который он развил, чтобы выжить. Он держал Ли Дасина за руки. Они были
холодными, как у трупа в морге.

— Попытайся вспомнить, когда ты видел его в последний раз?

— В последний раз… Он был здесь! — Ли Дасин схватился за свой распоротый живот. — Он
умолял меня. Он был так напуган и просил меня спрятать его где-нибудь, где его никто не смог
бы найти! Кто-то гнался за ним! Да, кто-то нацелился на него!

— Но ты единственный, кто ищет его в этом торговом центре...

— Нет, это ложь! — Глаза Ли Дасина теперь стали совершенно белыми. Он отбросил руки Хань
Фэя. Он разорвал свою рубашку и живот, как будто пытался затащить туда и Хань Фэя. —
Давай, помоги мне и посмотри, там ли он!

Хань Фэй остановил мужчину и побежал на 3-й этаж. Хоть Ли Дасин никого не убивал, он
сошел с ума, и с ним невозможно было разговаривать. Хань Фэй бросился вверх по эскалатору.
Ли Дасин стоял внизу. Его рубашка и живот болтались рядом. Кожа мужчины сморщилась.

‘Что он делает?’

Ли Дасин нажал на выключатель рядом с эскалатором. Хань Фэй предполагал, что это запустит
эскалатор, но он переоценил доброту Ли Дасина. Между ступенями появилась липкая слизь, а
на поверхности появился налёт, как на языке. Ноги Хань Фэя потеряли опору. Эскалатор стал
очень скользким. Ли Дасин опустился на колени внизу. Его открытый живот был похож на
гигантскую пасть, готовую поглотить Хань Фэя.



‘Этот призрак довольно изобретателен.’

Хань Фэй бежал так быстро, как только мог. Он добрался до 2-го этажа до того, как эскалатор
полностью превратился в смертельную ловушку. Он не остановился и продолжил бежать
вперёд. Ли Дасин был не единственным ненормальным “человеком” в торговом центре, тот был
всего лишь одной из жертв.

‘Что является ключом к завершению этой миссии? Встретиться лицом к лицу со своим
страхом? Довериться Ли Дасину или яро убеждать себя в том, что все они фальшивые?’

Хань Фэй пытался убедить себя, что Ли Дасин ненастоящий, но когда он обернулся, Ли Дасин
не только не исчез, он оказался ещё ближе.

‘Поскольку покойся с миром не работает, что насчёт прикосновения к глубине души?’

Проходя мимо женского бутика, Хань Фэй замедлил бег. Он хотел посмотреть, сможет ли он
использовать способность, чтобы ранить Ли Дасина. Это был первый активный навык, который
Хань Фэй приобрёл в загадочном мире. Хань Фэй вложил в него все свои очки умений, теперь
это был навык уровня мастера. Если он хотел повысить его дальше, ему нужно было выполнить
миссию, связанную с ним, или использовать какой-нибудь специальный предмет.

— Пойдём, я нашёл способ найти твоего товарища. — Хань Фэй пристально посмотрела на Ли
Дасина.

— Я помогу тебе просунуть голову в живот, так ты сможешь поискать его сам.

Когда Хань Фэй остановился, глаза Ли Дасина уставились на него. Когда они были всего в 3
метрах друг от друга, они оба ускорились, ни один не колебался.

В прыжке Хань Фэй ударил ногой в грудь Ли Дасина, но тот не упал. Его руки схватили правую
ногу Хань Фэя. Как раз в тот момент, когда Ли Дасин намеревался ударить свою цель в живот,
Хань Фэй схватил Ли Дасина за шею. Его руки уперлись в затылок мужчины и дернули его
вниз.

Левая рука Хань Фэя унаследовала сломанные пальцы владельца алтаря. Хань Фэй думал, что
награда только сделает его левую руку сильнее, но теперь он понял, что сильно недооценил ее.
Пять пальцев вонзились в кожу Ли Дасина и застряли, как гвозди.

Ли Дасин хотел запихнуть того себе в живот, но Хань Фэй зажал его голову. Хань Фэй
использовал силу, чтобы наклонить голову мужчины к груди.

— Если так сильно заботишься о своём друге, то именно ты и должен его искать!

Держа голову Ли Дасина левой рукой, Хань Фэй правой схватил "Покойся с миром". Сцена
была чрезвычайно страшной и странной. Хань Фэй рубанул Ли Дасина по шее. Голова Ли
Дасина медленно опустилась. Когда он увидел свой вспоротый живот и мясистые
внутренности, мужчина, казалось, пришел в возбуждение. Хань Фэю больше ничего не нужно
было делать, и Ли Дасин начал буквально копаться в себе.

— Он прячется там? Это тут, по его словам, никто не сможет его найти? Это место такое
знакомое, но почему я не могу забраться глубже?

— Позволь мне помочь тебе! — Хань Фэй надавил на позвоночник мужчины. — В конце концов,



мы коллеги!

Ли Дасин радостно забрался в живот, в то время как Хань Фэй медленно отступал. Ему было
любопытно, почему Ли Дасин предстал таким в сознании владельца алтаря. Было ли это только
потому, что он издевался над курьером?

Хань Фэй медленно успокаивался, отходя от Ли Дасина. 3-й этаж был одинаково небезопасен,
именно здесь Хуан Ли оказалась одержима, и этаж, где покончила с собой бывшая жена босса
торгового центра.

Помня об этом, шестеренки в голове Хань Фэй снова начали вращаться.

‘Технически у нас общий враг, возможно, я смогу попробовать получить её одобрение.’
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